Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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Komisijas 2002. gada 15. marta Regula (EK) Nr. 475/2002 par divkāršās kontroles sistēmas piemērošanas apturēšanu attiecībā uz dažiem tekstilizstrādājumiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes 2001. gada 19. decembra Lēmumu 2001/33/EK par attiecīgā vēstuļu apmaiņas ceļā noslēgtā Eiropas Kopienas un Ukrainas nolīguma parakstīšanu, ar kuru pagarina un groza 1993. gada 5. maijā parafēto Eiropas Ekonomikas kopienas un Ukrainas nolīgumu par tekstilizstrādājumu tirdzniecību, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar vēstuļu apmaiņas ceļā noslēgto nolīgumu, kas parafēts 1999. gada 15. oktobrī un atļauj tā pagaidu piemērošanu1, un jo īpaši tā 4. pantu,
tā kā
1) saskaņā ar 2. panta 1. punktu grozītājā Eiropas Kopienas un Ukrainas nolīgumā par tekstilizstrādājumu tirdzniecību2 vēlākais sešas nedēļas pirms katra nolīguma gada beigām Komisija un Ukraina rīko apspriedes, lai pārbaudītu, vai attiecībā uz nolīguma III pielikumā uzskaitītajām izstrādājumu kategorijām ir jāsaglabā divkārša kontrole, šīs kontroles sistēmas varbūtējas pārtraukšanas perspektīvā;

2) 2001. gada novembrī tika organizētas apspriedes, lai vēlreiz pārbaudītu to, vai divkāršās kontroles sistēma arī turpmāk ir jāpiemēro dažiem tekstilizstrādājumiem. Minēto pārrunu rezultātā līgumslēdzējpuses vienojās par divkāršās kontroles sistēmas apturēšanu attiecībā uz dažiem tekstilizstrādājumiem;
3) šai regulai būtu jāstājas spēkā tūlīt, lai uzņēmēji pēc iespējas drīzāk būtu informēti par tās priekšrocībām;
4) šajā regulā paredzētie pasākumi saskan ar Tekstillietu komitejas atzinumu,
IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.
1. pants
Eiropas Kopienas un Ukrainas nolīguma par tekstilizstrādājumu tirdzniecību III pielikumu, kur bez kvantitatīviem ierobežojumiem definēti izstrādājumi, kas pakļauti nolīguma 2. panta 1. punkta otrajā daļā minētajai divkāršās kontroles sistēmai, aizstāj ar šīs regulas pielikumu.
2. pants
Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc tās publicēšanas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”.
To piemēro no 2002. gada 1. aprīļa.
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.
Briselē, 2002. gada 15. martā
	
	Komisijas vārdā —
Paskāls Lamī [Pascal Lamy]
Komisijas loceklis


1 OJ L 16, 18.1.2001, p. 1.
2 OJ L 123, 17.5.1994, p. 718.
PIELIKUMS
“III PIELIKUMS
Izstrādājumi, kas bez kvantitatīviem ierobežojumiem pakļauti nolīguma 2. panta 1. punkta otrajā daļā minētajai divkāršās kontroles sistēmai

	Grupa
	Kategorija
	2000
	2001
	2002
	2003
	2004

	IA
	1
	Kvota
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi

	
	2
	Kvota
	Uzraudzība
	Uzraudzība
	Uzraudzība
	Uzraudzība

	
	3
	Kvota
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi

	IB
	4
	Kvota
	Uzraudzība
	Uzraudzība
	Uzraudzība
	Uzraudzība

	
	5
	Kvota
	Uzraudzība
	Uzraudzība
	Uzraudzība
	Uzraudzība

	
	6
	Kvota
	Uzraudzība
	Uzraudzība
	Uzraudzība
	Uzraudzība

	
	7
	Kvota
	Uzraudzība
	Uzraudzība
	Uzraudzība
	Uzraudzība

	
	8
	Kvota
	Uzraudzība
	Uzraudzība
	Uzraudzība
	Uzraudzība

	IIA
	9
	Kvota
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi

	
	20
	Kvota
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi

	
	22
	Uzraudzība
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi

	
	23
	Kvota
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi

	
	39
	Kvota
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi

	IIB
	12
	Kvota
	Uzraudzība
	Uzraudzība
	Uzraudzība
	Uzraudzība

	
	13
	Kvota
	Uzraudzība
	Uzraudzība
	Uzraudzība
	Uzraudzība

	
	15
	Kvota
	Uzraudzība
	Uzraudzība
	Uzraudzība
	Uzraudzība

	
	16
	Kvota
	Uzraudzība
	Uzraudzība
	Uzraudzība
	Uzraudzība

	
	21
	Kvota
	Uzraudzība
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi

	
	24
	Kvota
	Uzraudzība
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi

	
	26/27
	Kvota
	Uzraudzība
	Uzraudzība
	Uzraudzība
	Uzraudzība

	
	29
	Kvota
	Uzraudzība
	Uzraudzība
	Uzraudzība
	Uzraudzība

	
	73
	Uzraudzība
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi

	
	83
	Uzraudzība
	Uzraudzība
	Uzraudzība
	Uzraudzība
	Uzraudzība

	IIIA
	33
	Uzraudzība
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi

	
	36
	Kvota
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi

	
	37
	Kvota
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi

	
	50
	Kvota
	Uzraudzība
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi

	IIIB
	67
	Kvota
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi

	
	74
	Uzraudzība
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi

	
	90
	Kvota
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi

	IV
	115
	Kvota
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi

	
	117
	Kvota
	Uzraudzība
	Uzraudzība
	Uzraudzība
	Uzraudzība

	
	118
	Kvota
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi
	Brīvi”
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